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Táto ZMLUVA O DIELO č. 012020 (ďalej len Zmluva) je uzatvorená podľa § 536 a nasl. zákona 

č.513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov medzi: 

(1) Galéria umelcov Spiša v Spišskej Novej Vsi, so sídlom: Zimná 46, 052 01 Spišská Nová Ves, 

IČO:31297676, DIČ: 2021468636, bankové spojenie: Štátna pokladnica,  

IBAN: SK49 8180 0000 0070 0046 1845  (ďalej len Objednávateľ) 

a 

(2) KRIM, s.r.o.,so sídlom: Komenského 2233/57, 010 01 Žilina, IČO:47 592 613, IČ DPH: 

SK2024009680, DIČ: 2024009680, zapísaná v obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel 

Sro, vložka č. 61444/L, bankové spojenie: Fio banka, IBAN: SK80 8330 0000 0022 0101 9639 

(ďalej len Zhotoviteľ)  

(každá zo zmluvných strán samostatne tiež zmluvná strana, všetky vyššie uvedené strany ďalej spoločne 

ako zmluvné strany). 

 

Zmluvné strany prehlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, že s predmetom Zmluvy sú 

oprávnené nakladať v celom rozsahu a bez obmedzenia, že k uzatvoreniu tohto právneho úkonu sú 

oprávnené a k právnym úkonom v plnom rozsahu spôsobilé, že nikoho neuvádzajú do omylu a túto Zmluvu 

uzatvárajú za nasledujúcich podmienok: 

1. PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

1.1 Predmetom tejto Zmluvy je záväzok Zhotoviteľa vykonať na vlastné náklady a nebezpečenstvo 

a v súlade s podmienkami dohodnutými v tejto Zmluve pre Objednávateľa Dielo špecifikované 

v článku 2 tejto Zmluvy a záväzok Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi cenu za zhotovenie tohto 

Diela za podmienok a vo výške podľa tejto Zmluvy. 

1.2 Táto Zmluva upravuje vzájomný vzťah Zhotoviteľa a Objednávateľa pri realizácii prác na Diele, 

ktorého podkladom je Špecifikácia diela, ktorá je Prílohou 1 tejto Zmluvy, Cenová ponuka, ktorá je 

Prílohou 2 tejto Zmluvy. V prípade, že ustanovenia Prílohy 1 a/alebo 2 sú neúplné, odlišné, 

rozporuplné alebo iným spôsobom odporujú ustanoveniam tejto Zmluvy, prednosť pred 

ustanoveniami Prílohy 1a 2 majú ustanovenia tejto Zmluvy, ktoré sú pre zmluvné strany záväzné.  

2. DIELO 

2.1 Zhotoviteľ sa zaväzujev súlade s podmienkami tejto Zmluvy zhotoviť „ Interaktívny panel v stálej 

expozícii Terra Gothica“ - dotykový informatívny panel, vrátane softwaru na mieru v počte 

1ks a všetky s tým súvisiace činnosti podľa parametrov uvedených v Prílohe 1 (ďalej len Dielo alebo 

aj ako Infopanel). 

2.2 Predmetom plnenia Zhotoviteľa je kompletná dodávka Diela a teda všetky práce a dodávky spojené 

s realizáciou Diela, jeho odovzdaním a uvedením do riadnej a trvalej prevádzky, spočívajúce hlavne 

v dodaní materiálu, prác a zariadení, zabezpečení ich dopravy, montáže všetkých vecí a zariadení, 

koordinácií všetkých prác a dodávok, vo vykonaní skúšok, okrem prípadu, ak je v tejto Zmluve 

uvedené inak. 

 

2.3 Zhotoviteľ prehlasuje, že: 

(a) je spôsobilý na riadne a odborné vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy,  

(b) disponuje dostatočnými personálnymi, technickými a materiálnymi prostriedkami, aby 

jeho záväzky podľa tejto Zmluvy mohli byť plnené riadne a včas, 

(c) dobre pozná všeobecne záväzné právne predpisy a ostatné predpisy týkajúce sa 

vykonania Diela v zmysle tejto Zmluvy a pri plnení tejto Zmluvy sa bude nimi riadi 

(d) žiadna prekážka mu nebráni alebo ho neobmedzuje vo vykonaní Diela podľa tejto 

Zmluvy a ani mu nie je známa žiadna prekážka, ktorá by sa mohla v budúcnosti 

vyskytnúť a zabrániť alebo obmedziť vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy. 
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3. CENA DIELA 

3.1 Za riadne a včasné vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy je Objednávateľ povinný zaplatiť cenu 

podľa Prílohy 2, ktorá vychádza z cenovej ponuky zo dňa  30. 10. 2020, vo výške: 

  3 162,00 EUR bez DPH  

      632,40 EUR DPH 

   3 794,40 EUR s DPH 

 

(slovom: tritisícsedemstodeväťdesiatštyri eur 40/100) (ďalej len Cena diela). 

3.2 Cena Diela obsahuje všetky náklady na vykonanie Diela podľa tejto Zmluvy. 

4. PLATOBNÉ PODMIENKY 

4.1 Objednávateľ a zhotoviteľ sa dohodli na poskytnutí preddavku na realizáciu diela:  

4.1.1  Ak nebude preddavok v zákonnej lehote (do 31. 12. 2020) zúčtovaný, zhotoviteľ  

je povinný ho vrátiť v plnej výške najneskôr v lehote  do konca rozpočtového roka,  

teda do 31.12.2020. 

4.1.2 V prípade nemožnosti vrátenia preddavku alebo jeho časti z titulu jeho preinvestovania  

zhotoviteľ uhradí pokutu vo výške 10% z poskytnutého preddavku. 

4.1.3 V prípade , ak dielo nebude dodané vôbec,  je zhotoviteľ povinný vrátiť preddavok  

v plnej výške najneskôr v lehote  do 31. 12. 2020, vrátane sankcie  vo výške 10% 

z poskytnutého preddavku. 

4.2 Nárok na Cenu diela vzniká protokolárnym odovzdaním Diela. 

4.3 Cena diela bude uhrádzaná na základe faktúry vystavenej zo strany Zhotoviteľa. Cena diela bude 

uhradená na bankový účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví Zmluvy. 

4.4 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Zhotoviteľovi zálohu na Cenu diela vo výške 70% z Ceny diela, 

t.j. 2 656,08 EUR s DPH v lehote 5 dní odo dňa doručenia zálohovej faktúry (ďalej len Zálohová 

platba). Zhotoviteľ vystaví a doručí zálohovú faktúru Objednávateľovi najneskôr do 5 dní od 

podpísania tejto Zmluvy. 

4.5 Po ukončení a protokolárnom prevzatí diela objednávateľom vystaví zhotoviteľ konečnú faktúru 

s odpočítaním zaplatenej zálohy Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť Zhotoviteľovi zostávajúcu časť 

Ceny diela vo výške 30% z Ceny diela, t.j. 1 138,32 EUR s DPH v lehote 7 dní odo dňa doručenia 

konečnej faktúry. Zhotoviteľ vystaví a doručí riadnu faktúru Objednávateľovi najneskôr do 15 dní od 

odovzdania Diela Objednávateľovi. 

4.6 Úhrada Ceny diela, resp. jej časti realizovaná bankovým prevodom, sa bude na účely tejto Zmluvy 

považovať za zaplatenú riadne a včas, ak najneskôr v posledný deň lehoty splatnosti bude Cena 

diela, resp. jej časť pripísaná na účet Zhotoviteľa. 

4.7 Za porušenie povinnosti zaplatiť dojednanú Cenu diela alebo jej časť v stanovenom termíne, je 

Objednávateľ povinný uhradiť Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05% z dlžnej sumy za 

každý aj začatý deň omeškania. Zmluvné strany sa dohodli, že týmto nie je dotknuté oprávnenie 

Zhotoviteľa domáhať sa za to isté porušenie Zmluvy popri zmluvnej pokute aj náhrady škody vo 

výške, ktorá zmluvnú pokutu presiahne. 

 

5. PODMIENKY VYKONANIA DIELA 

5.1 Termín a miesto vykonania Diela 

(a) Zhotoviteľ je povinný vykonať Dielo najneskôr do 20. 12. 2020, pričom 

objednávateľ je povinný dodať zhotoviteľovi všetky podklady potrebné pre vytvorenie 

softvéru (najmä texty, obrázky a presné zadanie) a to najneskôr  do 2.12. 2020. 
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(b) Termín vykonania Diela sa posunie o dobu, počas ktorej Zhotoviteľ nemohol 

vykonávať dielo z dôvodu, že Objednávateľ neposkytol riadne  a včas potrebnú 

súčinnosť a/alebo počas ktorej nastali skutočnosti nezávisle od vôle a činnosti 

Zhotoviteľa, ktoré majú za následok nemožnosť splnenia záväzku podľa tejto Zmluvy, 

a ktoré Zhotoviteľ ani pri vynaložení všetkej odbornej starostlivosti nemohol 

predvídať, a ktorým nemohol ani predchádzať. Posunutie Termínu vykonania Diela 

podľa tohto ustanovenia sa nepovažuje za omeškanie Zhotoviteľa s vykonaním diela. 

(c)  Zhotoviteľ je povinný osadiť infopanel v Galérii umelcov Spiša v Spišskej Novej Vsi na 

mieste určenom Objednávateľom – Zimná 46,(ďalej len Miesto vykonania Diela). 

5.2 Práva a povinnosti Zhotoviteľa 

(a) Zhotoviteľ je povinný: 

(i) riadiť sa pokynmi  a záujmami Objednávateľa, ktoré sú mu známe alebo mu musia 

byť známe a to s účelom, ktorý sa má dosiahnuť; 

(ii) akceptovať prípadnú zmenu technického riešenia, ktoré bude Objednávateľ 

požadovať; práce, ktoré vykoná Zhotoviteľ na základe takejto požiadavky 

Objednávateľa, a ktoré budú mať charakter Naviac prác je Zhotoviteľ povinný 

vykonať len za dodatočnú, zmluvnými stranami dohodnutú odplatu;  

(iii) písomne oznámiť Objednávateľovi všetky okolnosti, ktoré zistil pri vykonávaní 

Diela, a ktoré môžu mať vplyv na zmenu pokynov Objednávateľa; 

(iv) vykonať Dielo riadne a s odbornou starostlivosťou a pri vykonaní Diela postupovať 

tak, aby zabránil vzniku škôd; 

(v) vykonať Dielo v celom dohodnutom rozsahu a Termíne vykonania diela; 

(vi) vykonať Dielo riadne, t.j. bez vád a nedorobkov; 

(vii) vykonať Dielo v súlade so Špecifikáciou diela uvedenou v Prílohe 1 tejto Zmluvy a 

pri vykonávaní Diela dodržiavať záväzné technické a iné platné normy ako aj platné 

normy vzťahujúce sa na dodávku zmluvných prác a materiálov; 

(viii) vykonávať Dielo na vlastné náklady, nebezpečenstvo, zodpovednosť s vlastnými 

prostriedkami a zariadeniami; 

(ix) zabezpečiť vykonanie všetkých  skúšok; 

(x) dodržiavať inštrukcie a pokyny Objednávateľa; Zhotoviteľ je oprávnený odchýliť sa 

od pokynov Objednávateľa aj bez jeho súhlasu, len ak je to naliehavo nevyhnutné 

v záujme Objednávateľa a Zhotoviteľ nemôže včas dostať jeho súhlas. Týmto nie je 

dotknutá povinnosť Zhotoviteľa na nevhodnosť pokynov písomne Objednávateľa 

upozorniť, inak Zhotoviteľ zodpovedá za následky tým spôsobené. Zhotoviteľ 

nezodpovedá za následky spôsobené dodržaním nevhodných pokynov 

Objednávateľa, ak Zhotoviteľ na nevhodnosť týchto pokynov upozornil 

a Objednávateľ na ich dodržaní trval. 

5.3 Práva a povinnosti Objednávateľa 

(a) Objednávateľ je povinný poskytnúť Zhotoviteľovi súčinnosť potrebnú na vykonanie 

Diela, najmä: 

(i) pripraviť a včas poskytnúť potrebné podklady;  

(ii) pripraviť miesto inštalácie infopanela, a to možnosťou pripojenia k elektrickej sieti; 

(iii) vytvoriť stály prístup k zabezpečenej internetovej sieti v Mieste vykonania Diela; 

(iv) poskytnúť informácie a podklady, ktoré sú nevyhnutné na vykonanie Diela a 

Zhotoviteľ o ne požiada; 

(v) poskytnúť ostatnú súčinnosť špecifikovanú v Zmluve alebo inak primerane potrebnú 

na riadne vykonanie Diela. 
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6. ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

6.1 Dielo sa považuje za riadne dokončené, ak je zhotovené bez vád a nedorobkov.   

6.2 O dokončení Diela je Zhotoviteľ povinný Objednávateľa bez zbytočného odkladu informovať. 

Zhotoviteľ sa zaväzuje dokončené Dielo bezodkladne odovzdať a Objednávateľ sa zaväzuje 

dokončené Dielo prevziať. Objednávateľ je povinný prevziať Dielo aj v prípade, že bude vykazovať 

drobné vady a nedorobky, ktoré nebránia užívaniu Diela na dohodnutý účel. Týmto nie je dotknuté 

ustanovenie 6.7 tohto článku Zmluvy. Dielo sa bude odovzdávať ako celok. 

6.3 Po dokončení Diela, Zhotoviteľ písomne vyzve Objednávateľa 3 dni vopred na odovzdanie 

a prevzatie Diela (ďalej len Preberacie konanie) v Mieste vykonania Diela. Termín Preberacieho 

konania musí Objednávateľ potvrdiť. V prípade, že Objednávateľ nepotvrdí termín prevzatia Diela 

ani v dodatočnej lehote určenej Zhotoviteľom, ktoré nemôže byť kratšia ako 3 dni, posledný deň 

tejto lehoty sa považuje za deň prevzatia Diela Objednávateľom bez výhrad. Obdobne za deň 

prevzatia Diela sa bude považovať deň, keď Objednávateľ bezdôvodne odmietne prevziať Dielo. 

6.4 Počas Preberacieho konania je Zhotoviteľ povinný vykonať všetky skúšky funkčnosti Diela a 

odovzdať Objednávateľovi všetky potrebné dokumenty slúžiace na užívanie diela na dojednaný účel, 

pokiaľ je Zhotoviteľ povinný, podľa platných právnych predpisov alebo dohody s Objednávateľom, 

ich odovzdať Objednávateľovi alebo ktoré sú podľa Objednávateľa potrebné na riadne užívanie 

Diela na obvyklý účel. 

6.5 Objednávateľ je povinný prevziať Dielo, len ak: 

(a) Dielo je vykonané riadne, v súlade s touto Zmluvou a právnymi predpismi; 

(b) Boli vykonané všetky skúšky podľa bodu 6.4 a tieto skúšky potvrdzujú riadne 

vykonanie Diela; 

(c) Zhotoviteľ odovzdal Objednávateľovi všetky doklady podľa bodu. 6.4 tejto Zmluvy. 

6.6 Ak sú splnené podmienky uvedené v bode 6.5, zmluvné strany vyhotovia Preberací protokol (ďalej 

len Preberací protokol). Dielo sa považuje za odovzdané dňom, keď Objednávateľ podpíše 

Preberací protokol, ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak. 

6.7 Ak Objednávateľ prevezme Dielo, ktoré pri preberaní vykazuje vady a nedorobky, ktoré nebránia 

jeho riadnemu a bezpečnému užívaniu, je Zhotoviteľ povinný tieto vady a nedorobky odstrániť 

v lehote dohodnutej v Preberacom protokole medzi Objednávateľom a Zhotoviteľom, inak v lehote 

10 dní od podpísania Preberacieho protokolu. 

6.8 Po odstránení zistených vád a nedorobkov, je Zhotoviteľ povinný vyzvať Objednávateľa na 

obhliadku Diela, prípadne aj na vykonanie skúšky funkčnosti Diela. Následne zmluvné strany 

vykonajú záznam o odstránení vád a nedorobkov do Preberacieho protokolu. 

7. VLASTNÍCKE PRÁVO A NEBEZPEČENSTVO ŠKODY 

7.1 Počas celej doby vykonávania Diela je Zhotoviteľ vlastníkom Diela a znáša nebezpečenstvo 

náhodného zničenia alebo poškodenia Diela. 

7.2 Objednávateľ nadobudne vlastnícke právo k Dielu úplným zaplatením Ceny diela podľa bodu 3.1 

tejto Zmluvy. 

8. ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za vady, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania Objednávateľovi a za vady 

Diela, ktoré sa vyskytnú v záručnej dobe. 
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8.2 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela spôsobené: 

(a) neoprávneným a neodborným zásahom do Diela Objednávateľom alebo treťou osobou; 

(b) nevhodnou manipuláciou s Dielom a nedostatočnou údržbou zo strany Objednávateľa; 

(c) nedodržaním servisných podmienok; 

(d) nedostatočným internetovým pripojením; 

(e) výpadkom dodávky elektrickej energie. 

8.3 Záručná doba na Dielo je 24 mesiacov odo dňa odovzdania Diela Objednávateľovi podľa tejto 

Zmluvy.  

8.4 Zhotoviteľ je povinný odstrániť vady na vlastné náklady. 

8.5 Zhotoviteľ je povinný začať s odstraňovaním vád bez zbytočného odkladu potom, čo Objednávateľ 

oznámi vadu Zhotoviteľovi a je povinný takúto vadu odstrániť najneskôr do 30 dní odo dňa 

oznámenia vady, alebo v inej primeranej lehote, na ktorej sa Objednávateľ a Zhotoviteľ písomne 

dohodnú.V prípade, že odstránenie vady si vyžaduje súčinnosť tretej osoby, vada bude odstránená 

v inej primeranej lehote dojednanej medzi zmluvnými stranami. O tejto skutočnosti bude Zhotoviteľ 

Objednávateľa bez zbytočného odkladu informovať. 

9. DORUČOVANIE 

9.1 Akékoľvek dokumenty a písomnosti podľa tejto Zmluvy, ktoré majú byť doručené druhej zmluvnej 

strane sa zasielajú elektronicky na nasledovné e-mailové adresy, okrem prípadov, ak je v zmluve 

uvedené inak: 

(a) Objednávateľ: sekretariat@gus.sk; 

(b) Zhotoviteľ: obchod@ipro.sk 

9.2 Dátum odoslania sa považuje za deň doručenia (prípadne deň prijatia). Ak dátum odoslania pripadá 

na víkend alebo sviatok, sa za deň doručenia považuje nasledujúci pracovný deň.    

9.3 Aby sa predišlo pochybnostiam, zmluvné strany pošlú e-mail spolu so žiadankou o automa-

tickom oznámení o doručení.    

9.4 Ak odo dňa doručenia má plynúť lehota na uskutočnenie úkonu podľa tejto Zmluvy, sa táto lehota 

začína počítať odo dňa nasledujúceho po dni doručenia.  

9.5 Pokiaľ majú byť doručené dokumenty, ktoré sa týkajú zmeny obsahu dojednaných podmienok, 

ukončenia Zmluvy, záručných listín a iných dôležitých dokumentov, sú  zmluvné strany povinné si 

predložiť takéto listiny osobne, prípadne doručiť na adresu sídla druhej Strany. 

9.6 V prípade, že písomnosti týkajúce sa tejto Zmluvy budú doručované spôsobom podľa bodu 9.5, budú 

zasielané na adresy uvedené v záhlaví tejto Zmluvy.  

10. TRVANIE ZMLUVY 

10.1 Táto Zmluva sa uzatvára na dobu určitú a to do 31. 12. 2020, pričom nadobúda platnosť dňom jej 

podpísania obidvoma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po jej zverejnení na 

webovej stránke objednávateľa. 

10.2 Ukončenie Zmluvy 

(a) Táto Zmluva môže byť ukončená len: 

(i) písomnou dohodou zmluvných strán, ku dňu podľa tejto dohody; ak dohoda 

nebude obsahovať deň ukončenia tejto Zmluvy, skončí sa na nasledujúci deň po 

uzavretí dohody;  

(ii) písomným odstúpením od Zmluvy podľa podmienok stanovených v tejto Zmluve 

a s účinnosťou ku dňu doručenia oznámenia o odstúpení od tejto Zmluvy druhej 

zmluvnej strane. 
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(b) Zhotoviteľ má právo odstúpiť od Zmluvy len z nasledovných dôvodov: 

(i) ak je Objednávateľ v omeškaní so zaplatením Ceny diela alebo jej časti o viac 

ako 15 dní po lehote splatnosti; 

(ii) ak Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť, čo bráni vo 

vykonaní, resp. v dokončení Diela. 

(c) Objednávateľ má právo odstúpiť od Zmluvy len z nasledovných dôvodov: 

 

(i) ak Zhotoviteľ opakovane alebo závažne porušuje ustanovenia tejto Zmluvy alebo 

všeobecne záväzných platných predpisov a technických noriem, čo má za 

následok vadné alebo oneskorené vykonanie Diela; 

(ii) ak je Zhotoviteľ v omeškaní s vykonaním Diela o viac ako 15 dní po Termíne 

vykonania diela. 

 

(d) Ukončenie tejto Zmluvy nemá vplyv na tie práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré vznikli 

zmluvným stranám pred ukončením tejto Zmluvy a v účinnosti zostávajú tie ustanovenia 

tejto Zmluvy, z povahy ktorých vyplýva, že majú zostať v platnosti aj po ukončení tejto 

Zmluvy. 

 

(e) Odstúpenie od zmluvy nemá vplyv na nárok na náhradu škody. 

 

(f) Zmluvné strany sa dohodli, že sa vylučuje pôsobnosť a aplikácia zákonných ustanovení, 

ktoré umožňujú ukončenie záväzkového vzťahu aj iným spôsob, ako si dojednali zmluvné 

strany v tejto Zmluve. 

11. VŠEOBECNÉ A ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

11.1 Salvatorská klauzula 

Ak sa ktorékoľvek z ustanovení Zmluvy stane neplatným alebo nevykonateľným, táto neplatnosť 

alebo nevykonateľnosť nespôsobí neplatnosť ostatných ustanovení Zmluvy s výnimkou, ak by tieto 

ustanovenia nemohli byť oddelené od ostatného obsahu Zmluvy pre povahu Zmluvy, jej obsahu 

alebo okolností, za ktorých bola Zmluva uzatvorená.  Zmluvné strany sa dohodli, že vykonajú všetko 

pre to, aby dosiahli rovnaký výsledok ako bol zamýšľaný týmito neplatnými alebo nevykonateľnými 

ustanoveniami. 

11.2 Oddeliteľnosť ustanovení 

 

Jednotlivé ustanovenia tejto Zmluvy sú vymáhateľné nezávisle od seba a neplatnosť ktoréhokoľvek   

z nich nebude mať žiaden vplyv na platnosť ostatných ustanovení, s výnimkou prípadov, kedy je          

z dôvodu dôležitosti povahy alebo inej okolnosti týkajúcej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé, 

že dané ustanovenie nemôže byť oddelené od ostatných príslušných ustanovení. 

11.3 Rozhodné právo 

Táto Zmluva sa riadi právnymi predpismi Slovenskej republiky, prednostne ustanoveniami 

Obchodného zákonníka, s tým, že použitie akéhokoľvek ustanovenia ktoréhokoľvek právneho 

predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je výslovne vylúčené v rozsahu, v ktorom by 

jeho použitie mohlo meniť (či už úplne alebo čiastočne) význam, účel alebo interpretáciu 

ktoréhokoľvek ustanovenia Zmluvy. V prípade akýchkoľvek sporov sa zmluvné strany zaväzujú 

riešiť ich formou zmierovacieho konania na úrovni štatutárnych orgánov zmluvných strán, v prípade 

neúspechu takéhoto zmierovacieho konania, na príslušnom všeobecnom súde v Slovenskej 

republike. 

11.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že všetky údaje, informácie, príp. podklady uvedené v tejto Zmluve, ako            

i poskytnuté v zmysle tejto Zmluvy sú pravdivé a zodpovedajú skutočnosti. Zmluvné strany sa 

zaväzujú dodržiavať povinnosti vyplývajúce im z tejto Zmluvy. 
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11.5 Táto Zmluva predstavuje jediný a úplný dohovor zmluvných strán ohľadne predmetu Zmluvy, 

pričom ako také nahrádza všetky prípadné predchádzajúce ústne i písomné dohovory ohľadne otázok 

dotýkajúcich sa predmetu Zmluvy. 

11.6 Obsah tejto Zmluvy je možné meniť iba na základe vzájomnej dohody zmluvných strán a formou 

písomného a očíslovaného dodatku, inak sa na zmenu alebo doplnenie nebude prihliadať. 

11.7 Zmluva je vyhotovená v troch (3) rovnopisoch, z ktorých Zhotoviteľ obdrží jeden (1) rovnopis 

a Objednávateľ obdrží dva (2) rovnopisy. 

11.8 Strany prehlasujú, že Zmluvu si pred jej podpísaním riadne prečítali a jej obsahu porozumeli, že ju 

uzatvárajú slobodne a vážne, že je určitá a zrozumiteľná a na znak súhlasu s jej obsahom pripájajú 

svoje podpisy. 

NA DÔKAZ TOHO túto Zmluvu zmluvné strany (alebo ich riadne oprávnení zástupcovia) 

podpísali v deň, ktorý je nižšie 

 

PODPISOVÁ STRANA: 

 
Galéria umelcov Spiša v Spišskej Novej Vsi: 

 

 

 

_____________________________   ________________ 

Mgr. Lucia Benická     Dátum 

riaditeľka    

 

 

KRIM, s.r.o.: 

 

 

 

_____________________________   ________________ 

Ing. Michal Danek     Dátum 

konateľ 

 


